RIFLE CLEANING RODS - BORE TECH 6MM 50" CLEANING ROD

The Bore Tech Proof Positive Bore Stix feature a proprietary alloy ferrule which
eliminates any false indication of copper fouling in your bore. This paired with a
new chemically resistant coating make the Proof Positive rods some of the finest
available. Proof Positive Bore Stix feature caliber-specific steel cores with a
cushioned ball bearing handle, which effortlessly follows your barrel rifling. The
ergonomic, cushioned handle prevents any damage to your rifle stock. Proof
Positive Jags sold separately. Here’s a list of Proof Positive Bore Stix features: -
Proprietary alloy and secondary treatment process eliminates false copper
reading - As soft and safe as brass with exceptional strength to prevent damage \
during use - Female ended ferrule is machined to provide an edge-free transition
between rod and Proof Positive Jag. Eliminates the need for adaptors. - Highly
advanced rod coating that provides anti-wear characteristics and prevents debris
from embedding - Ergonomic, cushioned handle with an unparalleled ball bearing
system. All .17 & .20 caliber rods use 5-40 threads. All others are 8-32.

Attributes

Name: BORE TECH 6MM 50" CLEANING ROD
Manufacturer: BORE TECH

Product no.: 749101611

Mfr. No.: BSTX-6650-00

Caliber: 243/6 mm (.243)

Length: 50

Material: Alloy Steel

Style: Rifle

Delivery weight: 0.42kg

UPC: 667739966504

Item details

Made in USA
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RIFLE CLEANING RODS BORE TECH 6MM 50"
CLEANING ROD Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Bore Tech Proof Positive Bore Stix entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines Putzstocks zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgféltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Putzstock verwendest.

Halte den Putzstock von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Verwende den Putzstock nur fur den vorgesehenen Zweck das Reinigen von Waffenlaufen.

Uberpriife den Putzstock vor jeder Verwendung auf Schaden. Verwende ihn nicht, wenn er beschéadigt ist.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Ube keinen Druck auf den Putzstock aus, wenn er durch den Lauf geht. Wenn du Widerstand spiirst, stoppe
und untersuche die Ursache.
® Verwende nur Bore Tech Proof Positive Jags, die mit dem Putzstock kompatibel sind, um Schaden zu

vermeiden.
* Vermeide GbermaRige Kraft beim Reinigen, um ein Biegen oder Brechen des Stocks zu verhindern.
® Stelle sicher, dass der Putzstock richtig mit dem Lauf ausgerichtet ist, um Schaden an der Ziige zu

vermeiden.
® Trage immer eine Schutzbrille beim Reinigen von Feuerwaffen, um deine Augen vor Ablagerungen zu

schuitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Waffe vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlielich Putzstock, Jags, Patches und
Reinigungsmittel.

2. Anbringen des Jags:

® Wahle den passenden Bore Tech Proof Positive Jag fur dein Kaliber aus.
® Schraube den Jag auf das weibliche Ende des Putzstocks, wobei du darauf achtest, dass er sicher
sitzt, ohne zu fest anzuziehen.

3. Reinigungsverfahren:

® Befeuchte ein Reinigungspatch mit dem Reinigungsmittel und lege es auf den Jag.
® Fihre den Putzstock in den Lauf von der Kammerseite (sofern zutreffend) ein und schiebe ihn sanft bis

zur Mindung durch.
® Ziehe den Putzstock zurtick durch den Lauf, sodass das Patch die Ziige reinigt.
®* Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und wechsle die Patches, wenn sie verschmutzt sind.

4. Nach dem Reinigen:

® Uberpriife nach dem Reinigen den Lauf auf verbleibende Ablagerungen oder Schmutz.
® Bewahre den Putzstock an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern, auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge gebrauchte Reinigungspatches und Reinigungsmittel gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Putzstock nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn er beschadigt ist. Halte dich an die lokalen
Richtlinien fur die Entsorgung von gefahrlichen Abféllen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Bore Tech Proof Positive Bore Stix, konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen flr
Anfragen griffbereit hast.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinen Bore Tech Proof Positive Bore Stix gewéhrleisten. Priorisiere stets die Sicherheit und halte dich an bewéahrte
Praktiken beim Umgang mit Feuerwaffen und Reinigungsgeraten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit gegentber
diesen wichtigen Richtlinien.



RIFLE CLEANING RODS BORE TECH 6MM 50"
CLEANING ROD Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Bore Tech Proof Positive Bore Stix. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your cleaning rod. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Always ensure the firearm is unloaded before using the cleaning rod.

Keep the cleaning rod away from children and vulnerable individuals.

Use the cleaning rod only for its intended purpose cleaning firearm bores.

Inspect the cleaning rod for any damage before each use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

Do not force the cleaning rod through the bore. If resistance is felt, stop and investigate the cause.
Use only Bore Tech Proof Positive Jags that are compatible with the cleaning rod to prevent damage.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent bending or breaking the rod.

Ensure the cleaning rod is properly aligned with the bore to avoid damaging the rifling.

Always wear safety glasses when cleaning firearms to protect your eyes from debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the cleaning rod, jags, patches, and cleaning solvent.

2. Attaching the Jag:

® Select the appropriate Bore Tech Proof Positive Jag for your caliber.
® Screw the jag onto the female end of the cleaning rod, ensuring a secure fit without overtightening.

3. Cleaning Procedure:

® Moisten a cleaning patch with solvent and place it onto the jag.

® |nsert the cleaning rod into the bore from the chamber end (if applicable) and gently push it through to
the muzzle.

® Pull the cleaning rod back through the bore, allowing the patch to clean the rifling.

® Repeat as necessary, changing patches as they become soiled.

4. PostCleaning:

® After cleaning, inspect the bore for any remaining fouling or debris.
® Store the cleaning rod in a safe, dry place, away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of used cleaning patches and solvents according to local regulations.
® Do not dispose of the cleaning rod in regular household waste if it is damaged. Follow local guidelines for
hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Bore Tech Proof Positive Bore Stix, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product packaging. Ensure you have the product information readily available for
any inquiries.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Bore Tech
Proof Positive Bore Stix. Always prioritize safety and adhere to best practices when handling firearms and cleaning
equipment. Thank you for your attention to these important guidelines.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LAS VARILLAS DE LIMPIEZA BORE TECH 6MM 50"

Introduccion

Gracias por elegir las varillas de limpieza Bore Tech Proof Positive. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu varilla de limpieza. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar la varilla de limpieza.
Mantén la varilla de limpieza alejada de nifios y personas vulnerables.

Utiliza la varilla de limpieza solo para su propésito previsto: limpiar los cafiones de las armas de fuego.
Inspecciona la varilla de limpieza en busca de dafios antes de cada uso. No la uses si esta dafiada.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el mantenimiento y limpieza de armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

No fuerces la varilla de limpieza a través del cafidn. Si sientes resistencia, detente e investiga la causa.

Usa solo los jags Bore Tech Proof Positive que sean compatibles con la varilla de limpieza para evitar dafios.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir la deformacion o rotura de la varilla.

Asegurate de que la varilla de limpieza esté alineada correctamente con el cafidn para evitar dafiar el
estriado.

Siempre usa gafas de seguridad al limpiar armas de fuego para proteger tus ojos de los escombros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una direccion
segura.

® Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la varilla de limpieza, jags, parchesy
solvente de limpieza.

Conexion del Jag:

® Selecciona el jag Bore Tech Proof Positive apropiado para tu calibre.
* Atornilla el jag en el extremo hembra de la varilla de limpieza, asegurandote de que esté bien ajustado
sin apretarlo en exceso.

Procedimiento de Limpieza:

* Humedece un parche de limpieza con solvente y coldcalo sobre el jag.

® |nserta la varilla de limpieza en el cafion desde el extremo de la recamara (si es aplicable) y empujala
suavemente hasta el bocacha.

® Tira de la varilla de limpieza hacia atras a través del cafién, permitiendo que el parche limpie el
estriado.

® Repite segln sea necesario, cambiando los parches a medida que se ensucian.

PostLimpieza:

® Después de limpiar, inspecciona el cafion en busca de cualquier residuo o escombros restantes.
® Almacena la varilla de limpieza en un lugar seguro y seco, lejos de los nifios.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha los parches y solventes de limpieza usados de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches la varilla de limpieza en la basura doméstica regular si esta dafiada. Sigue las pautas locales
para la eliminacion de residuos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre las varillas de limpieza Bore Tech Proof Positive, consulta los detalles de
contacto del fabricante que se proporcionan con el empaque del producto. Asegurate de tener la informacion del
producto a mano para cualquier consulta.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tus varillas de limpieza Bore Tech Proof Positive. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las mejores practicas al
manejar armas de fuego y equipos de limpieza. Gracias por tu atencion a estas pautas importantes.



RODILLES DE NETTOYAGE DE FUSIL BORE TECH
6MM 50" GUIDE DE SECURITE

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
et des directives pour garantir I'utilisation sre et efficace de votre tige de nettoyage. Veuillez lire ce document
attentivement avant utilisation.

Directives générales de sécurité

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la tige de nettoyage.

Gardez la tige de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez la tige de nettoyage uniqguement a des fins prévues : nettoyer les canons d'armes a feu.

Inspectez la tige de nettoyage pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est
endommageée.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Ne forcez pas la tige de nettoyage a travers le canon. Si vous ressentez une résistance, arrétezvous et

enquétez sur la cause.

® Utilisez uniquement les jags Bore Tech Proof Positive compatibles avec la tige de nettoyage pour éviter
d'endommager l'outil.
Evitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter de plier ou de casser la tige.

® Assurezvous que la tige de nettoyage est correctement alignée avec le canon pour éviter d'endommager le
rayage.

® Portez toujours des lunettes de sécurité lors du nettoyage des armes a feu pour protéger vos yeux des débris.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est complétement déchargée et pointée dans une direction
sécurisée.

® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la tige de nettoyage, les jags, les
patchs et le solvant de nettoyage.

2. Fixation du Jag :

® Sélectionnez le jag Bore Tech Proof Positive approprié pour votre calibre.
® Vissez le jag a I'extrémité femelle de la tige de nettoyage, en vous assurant d'un ajustement sécurisé
sans trop serrer.

3. Procédure de nettoyage :

® Humidifiez un patch de nettoyage avec du solvant et placezle sur le jag.
Insérez la tige de nettoyage dans le canon depuis I'extrémité de la chambre (si applicable) et poussezla
doucement jusqu'a la bouche.

* Tirez la tige de nettoyage en arriére a travers le canon, permettant au patch de nettoyer le rayage.
Répétez si nécessaire, en changeant les patchs au fur et & mesure qu'ils se salissent.

4. Postnettoyage :

® Apres le nettoyage, inspectez le canon pour tout résidu ou débris restant.
* Rangez la tige de nettoyage dans un endroit sdr et sec, hors de portée des enfants.

Instructions d'élimination



® Eliminez les patchs de nettoyage et les solvants usagés conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas la tige de nettoyage dans les déchets ménagers réguliers si elle est endommagée. Suivez les
directives locales pour I'élimination des déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Bore Tech Proof Positive Bore Stix, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage du produit. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit a
portée de main pour toute demande.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec vos
Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Priorisez toujours la sécurité et respectez les meilleures pratiques lors de la
manipulation des armes a feu et de I'équipement de nettoyage. Merci de votre attention a ces directives importantes.



RIFLE CLEANING RODS BORE TECH 6MM 50"
CLEANING ROD Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto le Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di
sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace della tua barra di pulizia. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che 'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la barra di pulizia.

Tieni la barra di pulizia lontana da bambini e individui vulnerabili.

Utilizza la barra di pulizia solo per il suo scopo previsto: pulire i tubi delle armi da fuoco.

Ispeziona la barra di pulizia per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiata.
Segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare la barra di pulizia attraverso il tubo. Se si avverte resistenza, fermati e verifica la causa.

Usa solo i Bore Tech Proof Positive Jags compatibili con la barra di pulizia per prevenire danni.

Evita di usare forza eccessiva durante la pulizia per prevenire piegamenti o rotture della barra.

Assicurati che la barra di pulizia sia allineata correttamente con il tubo per evitare di danneggiare le rigature.
Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi da fuoco per proteggere gli occhi dai detriti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi la barra di pulizia, i jags, i panni e il solvente per la
pulizia.

2. Attacco del Jag:
® Seleziona il Bore Tech Proof Positive Jag appropriato per il tuo calibro.

® Awvita il jag all'estremita femminile della barra di pulizia, assicurandoti che sia ben fissato senza
stringere eccessivamente.

3. Procedura di Pulizia:

® [numidisci un panno di pulizia con il solvente e posizionalo sul jag.

® |nserisci la barra di pulizia nel tubo dalla parte della camera (se applicabile) e spingila delicatamente
fino al muso.

® Tira indietro la barra di pulizia attraverso il tubo, permettendo al panno di pulire le rigature.

® Ripeti se necessario, cambiando i panni man mano che diventano sporchi.

4. PostPulizia:

® Dopo la pulizia, ispeziona il tubo per eventuali residui o detriti rimanenti.
® Riponi la barra di pulizia in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci i panni di pulizia e i solventi usati secondo le normative locali.

® Non smaltire la barra di pulizia nei rifiuti domestici normali se & danneggiata. Segui le linee guida locali per lo
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Bore Tech Proof Positive Bore Stix, fai riferimento ai dettagli
di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul
prodotto per eventuali richieste.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue Bore
Tech Proof Positive Bore Stix. Dai sempre priorita alla sicurezza e aderisci alle migliori pratiche quando maneggi
armi da fuoco e attrezzature per la pulizia. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



RURKI CZYSZCZENIA LUF BORE TECH 6MM 50"
INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor rur czyszczgcych Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zalecenia dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twojej
rurki czyszczacej. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest rozladowana przed uzyciem rurki czyszczace;.

Trzymaj rurke czyszczacg z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Uzywaj rurki czyszczacej tylko do jej zamierzonego celu czyszczenia luf broni palne;.

Sprawdz rurke czyszczaca pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisOw i regulacji dotyczgcych konserwacji i czyszczenia broni palne;.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

* Nie wymuszaj wprowadzenia rurki czyszczacej do lufy. Jesli poczujesz opér, zatrzymaj sie i zbadaj przyczyne.

® Uzywaj tylko jags Bore Tech Proof Positive, ktore sg kompatybilne z rurkg czyszczgcg, aby zapobiec
uszkodzeniom.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie wygig¢ ani nie ztamac rurki.

® Upewnij sig, ze rurka czyszczgca jest prawidtowo ustawiona w stosunku do lufy, aby unikngé¢ uszkodzenia
ryflowania.

® Zawsze nosi¢ okulary ochronne podczas czyszczenia broni, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

* Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne akcesoria do czyszczenia, w tym rurke czyszczaca, jags, wkiadki i Srodek
czyszczacy.

2. Mocowanie jaga:

®* Wybierz odpowiedni jaga Bore Tech Proof Positive dla swojego kalibru.
® Przykreé jaga do zenskiego konca rurki czyszczacej, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany, ale
nie dokrecony zbyt mocno.

3. Procedura czyszczenia:

* Natdz na wkladke niewielka ilos¢ srodka czyszczacego i umies¢ jg na jagu.

® Wprowadz rurke czyszczaca do lufy od strony komory (jesli dotyczy) i delikatnie przesun jg przez lufe
do wylotu.

* Wyciaggnij rurke czyszczaca przez lufe, pozwalajgc wktadce oczysci€ ryflowanie.

® Powtarzaj w razie potrzeby, zmieniajac wkiadki, gdy stang sie brudne.

4. Po czyszczeniu:

® Po czyszczeniu sprawdz lufe pod katem pozostatosci zanieczyszczen lub odtamkéw.
® Przechowuj rurke czyszczaca w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj uzywane wktadki i Srodki czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj rurki czyszczacej do zwyktych odpadow domowych, jesli jest uszkodzona. Postepuj zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji odpad6w niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych rur Bore Tech Proof Positive Bore Stix, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu. Upewnij sie, ze masz
pod reka informacje o produkcie w przypadku jakichkolwiek zapytan.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z rurkami Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i stosuj najlepsze
praktyki podczas obstugi broni palnej i sprzetu do czyszczenia. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



RIFLE CLEANING RODS BORE TECH 6MM 50"
CLEANING ROD Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit Bore Tech PUHDISTUSPUIKOT ERI ASEISIIN. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
suositukset, jotta voit kayttda puhdistuspuikkoasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistuspuikon kayttoa.

Pida puhdistuspuikko lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta puhdistuspuikkoa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa aseiden piippujen puhdistamiseen.
Tarkista puhdistuspuikko ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayt4, jos se on
vaurioitunut.

®* Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden yllapitoa ja puhdistamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Ala pakota puhdistuspuikkoa piipun l&pi. Jos tunnet vastustusta, pyséahdy ja tutki syy.

Kéayta vain Bore Techin yhteensopivia jagspaita puhdistuspuikon kanssa vaurioiden estamiseksi.
Valta liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta puikko ei taivu tai katkea.

Varmista, ettd puhdistuspuikko on oikein kohdistettu piippuun, jotta riflingia ei vahingoiteta.
Kéayta aina suojalaseja puhdistaessasi aseita suojataksesi silmiasi roskilta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd aseesi on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvélineet, mukaan lukien puhdistuspuikko, jagspaéat, liinat ja
puhdistusliuokset.

2. Jagpéaan kiinnittaminen:

® Valitse sopiva Bore Techin jagspéa kaliiperillesi.
® Kierrad jagpaa puhdistuspuikon naaraaseen varmistaen, etté se on tiukasti kiinni ilman ylikiristdmista.

3. Puhdistusmenettely:

® Kostuta puhdistusliina liuoksella ja aseta se jagp&én paalle.

® Aseta puhdistuspuikko piippuun patruunapesan paasta (jos sovellettavissa) ja tytntd puikko varovasti
l&pi suuttimeen saakka.

® Veda puhdistuspuikko takaisin piipusta, jotta liina puhdistaa riflingin.

® Toista tarvittaessa, vaihda liinat niiden likaantuessa.

4. Puhdistuksen jalkeen:

® Tarkista piippu mahdollisten jaljelle jaaneiden epapuhtauksien tai roskien varalta.
® Sailytd puhdistuspuikko turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt puhdistusliinat ja liuokset paikallisten saantdjen mukaan.
* Ala havita puhdistuspuikkoa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut. Noudata paikallisia ohjeita
vaarallisten jatteiden havittamiseksi.

Lisatietoja varten



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita Bore Tech PUHDISTUSPUIKOT ERI ASEISIIN tuotteesta, ota yhteytté
valmistajan asiakaspalveluun, jonka tiedot |16ydat tuotepakkauksesta. Varmista, etta sinulla on tuoteinformaatio
valmiina mahdollisia kyselyita varten.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen Bore Tech
PUHDISTUSPUIKOT ERI ASEISIIN tuotteellasi. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja noudattaa parhaita
kaytantoja kasitellesséasi aseita ja puhdistusvalineitd. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota néihin tarkeisiin ohjeisiin.



RIFLE CLEANING RODS BORE TECH 6MM 50"
CLEANING ROD Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer
for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av din rengdringsstang. Vanligen las detta dokument noggrant innan
anvéandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar avlastat innan du anvander rengéringsstangen.

Hall rengoringsstangen borta fran barn och sarbara individer.

Anvand rengdringsstangen endast for sitt avsedda syfte rengéring av vapnets lopp.

Inspektera rengoringsstangen for eventuell skada fore varje anvandning. Anvand den inte om den ar skadad.
Folj alla lokala lagar och férordningar angdende underhall och rengéring av vapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Tvinga inte rengdringsstangen genom loppet. Om motstand kanns, sluta och undersok orsaken.

® Anvand endast Bore Tech Proof Positive Jags som ar kompatibla med rengéringsstangen for att forhindra
skador.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengéring for att forhindra bojning eller brott pa stangen.

® Se till att rengoringsstangen ar korrekt inriktad med loppet for att undvika skador pa rafflingen.

® Bar alltid skyddsglasogon nar du rengdr vapen for att skydda 6gonen fran skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen ar helt avlastat och pekar i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga rengoringsmaterial, inklusive rengoringsstang, jags, lappar och
reng0ringslésning.

2. Fasta Jagen:

® Valj den lampliga Bore Tech Proof Positive Jag for din kaliber.
® Skruva fast jagen pa den kvinnliga anden av rengdringsstangen och se till att den sitter sakert utan att
Overdriva atdragningen.

3. Rengdringsprocedur:

® Fukta en rengoringslapp med lésning och placera den pa jagen.

® Satt in rengdringsstangen i loppet frdn kammaren (om tillampligt) och tryck forsiktigt igenom till
mynningen.

® Dratillbaka rengéringsstangen genom loppet, vilket gor att lappen rengor rafflingen.

® Upprepa vid behov och byt lappar nér de blir smutsiga.

4. Efter rengoring:

® Efter rengdring, inspektera loppet for eventuell kvarvarande beléggning eller skrap.
® Forvara rengoringsstangen pa en saker, torr plats, borta fran barn.

Avfallsanvisnhingar

® Kassera anvanda rengoringslappar och losningar enligt lokala féreskrifter.
® Kassera inte rengdringsstangen i vanligt hushallsavfall om den ar skadad. Folj lokala riktlinjer for
avfallshantering av farligt avfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Bore Tech Proof Positive Bore Stix, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som finns med i produktens férpackning. Se till att du har produktinformationen tillganglig for
eventuella forfragningar.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv rengéringsupplevelse med dina
Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Prioritera alltid sékerhet och folj basta praxis nar du hanterar vapen och
rengdringsutrustning. Tack for att du uppméarksammar dessa viktiga riktlinjer.



RIFLE CLEANING RODS BORE TECH 6MM 50"
CLEANING ROD Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Tento privodce poskytuje zakladni bezpe&nostni
pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti vaseho Cisticiho prutu. Pfed pouzitim si prosim tento
dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed pouzitim €isticiho prutu.

Drzte Gistici prut mimo dosah déti a zranitelnych jednotlivcd.

Pouzivejte Cistici prut pouze k jeho zamySlenému Ucelu ¢isténi hlavni zbrané.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte Cistici prut na pfipadné poSkozeni. Pokud je poSkozeny, nepouzivejte ho.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se udrzby a €isténi zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

® Nenutte Cistici prut skrz hlaven. Pokud citite odpor, zastavte se a zjistéte pricinu.

® Pouzivejte pouze Bore Tech Proof Positive Jags, které jsou kompatibilni s Cisticim prutem, abyste zabranili
poskozeni.

® Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi CiSténi, abyste predesli ohnuti nebo zlomeni prutu.

® Ujistéte se, Ze je Cistici prut spravné zarovnan s hlavni, aby nedoslo k poSkozeni drazkovani.

® VZdy noste ochranné bryle pfi CiSténi zbrani, abyste chranili o€i pfed nedistotami.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:
® Ujistéte se, Ze je vaSe zbraf zcela vybita a mifi na bezpe&nou oblast.

* Shromazdéte vSechny potiebné Gistici potieby, vEetné Eisticiho prutu, jags, Cisticich hadfikl a Gisticiho
rozpoustédla.

2. P¥ipojeni Jagu:

® Vyberte vhodny Bore Tech Proof Positive Jag pro vas kalibr.
® Sroubujte jag na Zzensky konec ¢isticiho prutu, ujistéte se o pevném uchyceni bez pfetazeni.
3. Postup cisténi:

® Navlhcete Cistici hadrik rozpoustédlem a umistéte ho na jag.

® Vlozte gistici prut do hlavné od konce komory (pokud je to mozné) a jemné ho protlacte aZ k Usti
hlavné.

® Potahnéte gistici prut zpét skrz hlaven, coz umozni hadfiku vycistit drazkovani.

® Opakujte podle potfeby a méfte hadfiky, jakmile se znecisti.

4. Po cisténi:

® Po ¢isténi zkontrolujte hlaven na pfipadné zbyvajici necistoty nebo zbytky.
® Ulozte Cistici prut na bezpecné a suché misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte pouzité Cistici hadfiky a rozpoustédla podle mistnich predpisu.

* Nevyhazujte Cistici prut do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozeny. Dodrzujte mistni pokyny pro
likvidaci nebezpe&ného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Bore Tech Proof Positive Bore Stix, obratte se na kontaktni idaje
vyrobce uvedené v obalu produktu. Ujistéte se, Zze mate informace o produktu k dispozici pro jakékoli dotazy.

Zaver
DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni Cisténi s vasim Bore Tech Proof Positive

Bore Stix. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti a dodrzujte osvédcené postupy pfi manipulaci se zbranémi a Cisticimi
prostfedky. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddleZitym pokyndim.



